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  Вербальная нота Постоянного представительства Перу 

при Организации Объединенных Наций от 23 марта 2023 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

 Постоянное представительство Перу при Организации Объединенных 

Наций свидетельствует свое уважение Канцелярии Председателя Генеральной 

Ассамблеи и имеет честь затронуть вопрос о выдвижении кандидатуры Перу для 

участия в выборах в Совет по правам человека на период 2024–2026 годов, ко-

торые состоятся в ходе семьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи в ок-

тябре 2023 года. 

 В связи с этим в соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи 

к настоящему письму прилагаются добровольные обязательства и обещания, 

подтверждающие твердое намерение правительства Перу поощрять и защищать 

права человека (см. приложение). Постоянное представительство Перу при Ор-

ганизации Объединенных Наций будет признательно за распространение насто-

ящей ноты и приложения к ней в качестве документа Генеральной Ассамблеи по 

пункту 117 c) первоначального перечня. 

  

__________________ 

 * A/78/50. 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
https://undocs.org/ru/A/78/50
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Перу при Организации Объединенных 

Наций от 23 марта 2023 года на имя Председателя 

Генеральной Ассамблеи 
 

 

  Кандидатура Перу для избрания в состав Совета по правам 

человека (2024–2026 годы) 
 

 

  Добровольные обязательства и обещания в соответствии 

с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи 
 

1. Перу по-прежнему твердо намерено поощрять и защищать права человека 

и, будучи убеждено в крайне важной роли Совета по правам человека в деле 

защиты этих прав в мире, выдвигает свою кандидатуру для избрания на период 

2024–2026 годов.  

2. С учетом уроков, извлеченных в период 1980–2000 годов, когда по Перу 

прокатилась волна насилия, оно укрепляет свои институты, чтобы гарантиро-

вать и защищать права человека. Эта приверженность нашла свое отражение в 

подписании в 2002 году Национального соглашения, в котором была закреплена 

готовность государства укреплять верховенство права и представительную де-

мократию как гарантию основных прав, и сохраняется по сей день в виде раз-

личных инициатив по содействию поощрению и защите прав человека и основ-

ных свобод на национальном уровне. 

3. Кроме того, этому прогрессу в значительной степени способствовали 

включение Перу в международную систему защиты прав человека и его участие 

в работе Совета по правам человека. В результате этого Перу стало поборником 

прав человека на международном уровне, о чем свидетельствуют принятие Все-

общей декларации прав человека, а также поддержка и содействие созданию 

Международного уголовного суда, в котором судья Лус Ибаньес из Перу явля-

ется вице-председателем с 2021 года, а также Совета по правам человека. Дей-

ствительно, Перу играло центральную роль в процессе перехода к Совету по 

правам человека, будучи последним председателем Комиссии по правам чело-

века и одним из членов-основателей Совета. Кроме того, эта страна входила в 

состав Совета еще два раза1. 

4. В этой связи Перу продолжит реализацию своих планов, направленных на 

укрепление институтов и приверженности демократии, и будет и впредь стре-

миться вступить в другие органы, способствующие достижению этих целей, та-

кие как Организация экономического сотрудничества и развития, которая не-

давно предложила Перу начать процесс вступления в нее. Таким образом, Перу 

считает, что благодаря национальной, независимой, демократической, социаль-

ной и децентрализованной дипломатии обладает соответствующими характери-

стиками для выполнения важного мандата Совета по правам человека.  

5. Перу осознает проблемы, связанные с пандемией коронавирусного заболе-

вания (COVID-19) — беспрецедентным явлением, которое не только затронуло 

экономику всех стран мира, но и повлияло на осуществление и поощрение прав 

человека и основных свобод. Аналогичным образом, в последние месяцы в раз-

личных регионах мира имели место различные нарушения положений Устава 

Организации Объединенных Наций и норм международного права прав чело-

века и международного гуманитарного права. Поэтому необходимо обновить и 

__________________ 

 1 Перу было членом Совета по правам человека в периоды 2006–2008, 2012–2014 и 2018–

2020 годов. 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
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укрепить многосторонний подход и поощрять общие ценности, которые позво-

лят гарантировать и постепенно восстановить верховенство прав человека.  

6. В подобных условиях мы стремимся к тому, чтобы Совет по правам чело-

века принимал более активное участие в урегулировании все более сложных си-

туаций в мире и чтобы он в духе диалога и сотрудничества разработал повестку 

дня на период после пандемии, которая способствовала бы на основе правоза-

щитного подхода улучшению положения людей в мире, особенно тех, кто нахо-

дится в уязвимом положении. 

7. Таким образом, выдвижение нашей кандидатуры не является ответом на 

новые устремления, а скорее представляет собой естественное продолжение ви-

дения Перу и обеспечивает преемственность работы, которую оно проводит в 

рамках международной системы защиты и продвижения прав человека, о чем 

будет сказано ниже.  

 

 

 I. Соответствующая международная нормативная база 
 

 

8. Перу является участником основных договоров по правам человека Орга-

низации Объединенных Наций, включая: 

 • Международный пакт о гражданских и политических правах и Факульта-

тивный протокол к нему;  

 • Международный пакт об экономических, социальных и культурных пра-

вах; 

 • Конвенцию против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижаю-

щих достоинство видов обращения и наказания и Факультативный прото-

кол к ней; 

 • Международную конвенцию для защиты всех лиц от насильственных ис-

чезновений; 

 • Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин 

и Факультативный протокол к ней; 

 • Международную конвенцию о ликвидации всех форм расовой дискрими-

нации; 

 • Международную конвенцию о защите прав всех трудящихся-мигрантов и 

членов их семей; 

 • Конвенцию о правах ребенка и три Факультативных протокола к ней;  

 • Конвенцию о правах инвалидов и Факультативный протокол к ней. 

 

 

 II. Перу и универсальная система защиты прав человека 
 

 

9. Перу придерживается политики строгого соблюдения международных обя-

зательств в области прав человека. Эта политика основана на убеждении, что 

универсальная система прав человека укрепляется благодаря активному уча-

стию государств в работе Совета по правам человека, а также благодаря их тес-

ному сотрудничеству со специальными механизмами и процедурами.  
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 III. Участие Перу в работе Совета по правам человека 
 

 

10. Перу привержено делу институционального строительства и укрепления 

Совета по правам человека. Поэтому оно активно участвует в обсуждениях, про-

водимых в рамках Совета, и сотрудничает с его органами и специальными про-

цедурами, способствуя тем самым более эффективному поощрению всеобщего 

уважения и защиты основных прав всех людей. 

11. В этом контексте Перу в последние годы представило резолюции «Равное 

участие в ведении политических и государственных дел», «Воздействие поста-

вок оружия на права человека в ходе вооруженных конфликтов», «Национальная 

политика и права человека», «Права человека и регулирование приобретения, 

хранения и применения гражданскими лицами огнестрельного оружия», «По-

ощрение и защита прав человека в Никарагуа» и «Поощрение и защита прав 

человека в Боливарианской Республике Венесуэла». Кроме того, Перу стало со-

автором других важных резолюций, в частности связанных с борьбой против 

любых форм дискриминации, а также защитой и поощрением прав человека лиц, 

относящихся к уязвимым группам населения. 

 

 

 IV. Взаимодействие с механизмами и специальными процедурами 

универсальной системы защиты прав человека 
 

 

12. Перу признало правомочность направления индивидуальных жалоб в семь 

договорных органов, в которые входили его выдающиеся граждане: a) Комитет 

против пыток; b) Комитет по правам человека; c) Комитет по правам ребенка; 

d) Комитет по правам инвалидов; e) Комитет по ликвидации дискриминации в 

отношении женщин; f) Комитет по насильственным исчезновениям; и g) Коми-

тет по ликвидации расовой дискриминации. Перу сотрудничает с ними, в част-

ности, путем представления соответствующих национальных докладов в уста-

новленные сроки, а также учета замечаний и выполнения рекомендаций, выне-

сенных этими органами.  

13. Кроме того, стремясь продемонстрировать свою приверженность соблюде-

нию и защите прав человека, в качестве жеста доброй воли Перу одним из пер-

вых выдвинуло свою кандидатуру для проведения универсального периодиче-

ского обзора. Итоги четырех периодических обзоров были весьма положитель-

ными, поскольку они дали Перу возможность представить значительный про-

гресс, достигнутый на национальном уровне в деле укрепления демократии, и в 

то же время получить и принять множество рекомендаций, которые обеспечили 

соблюдение и уважение прав человека и основных свобод.  

14. Наконец, с 2002 года Перу предоставляет постоянно действующее пригла-

шение специальным процедурам бывшей Комиссии по правам человека (ныне 

Совет по правам человека) для совершения поездок в страну, проведения оценки 

ситуации и подготовки докладов в соответствии с их мандатами. В этой связи 

на сегодняшний день в Перу было совершено 19 поездок2. 

__________________ 

 2 Перу посетили: Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов в 

сентябре 1996 года; Рабочая группа по произвольным задержаниям в январе 1998 года; 

Специальный докладчик по вопросу о достаточном жилище как компоненте права на 

достаточный жизненный уровень, а также о праве на недискриминацию в этом контексте в 

марте 2003 года; Специального докладчика по вопросу о праве каждого человека на 

наивысший достижимый уровень физического и психического здоровья в июне 2004 года; 

Специальный докладчик по вопросу о правах человека мигрантов в сентябре 2004 года; 

Рабочая группа по вопросу об использовании наемников как средстве нарушения прав 

человека и противодействия осуществлению права народов на самоопределение в феврале 
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 V. Перу и межамериканская система защиты прав человека 
 

 

15. На уровне Северной и Южной Америки Перу обязуется поддерживать ста-

бильность в регионе и укреплять мир и подтверждает свою приверженность диа-

логу, направленному на разрешение противоречий мирным путем.  

16. Перу придерживается политики соблюдения и выполнения рекомендаций 

и решений, которые выносят органы межамериканской системы прав человека.  

17. Что касается деятельности в рамках Организации американских государств 

(ОАГ), то Перу подготовило ряд важных резолюций в области прав человека, в 

частности резолюции, озаглавленные «Доступ к общественной информации и 

защита персональных данных», «Лица, пропавшие без вести, и забота об их род-

ственниках» и «Обеспечение сбалансированности состава Межамериканской 

комиссии по правам человека в гендерном отношении и с точки зрения учета 

различных юридических систем и географической представленности». Кроме 

того, Перу входило в число авторов резолюций, призванных обеспечить более 

эффективное соблюдение и защиту прав человека лиц, относящихся к уязвимым 

группам населения. 

 

 

 VI. Прогресс на национальном уровне 
 

 

18. Перу признает, что для выполнения международных обязательств в обла-

сти прав человека необходимо предпринять ряд усилий по их реализации на 

национальном уровне и что они способствуют расширению мер по обеспечению 

соблюдения основных свобод на национальном уровне. В связи с этим Перу 

стремится создать прочную и скоординированную институциональную струк-

туру в рамках государственного аппарата, чтобы гарантировать защиту и поощ-

рение прав человека.  

19. Национальные планы по защите прав человека представляют собой стра-

тегические, межсекторальные и комплексные инструменты, направленные на 

обеспечение и поощрение прав человека всех граждан, особенно тех, кто при-

надлежит к группам населения, нуждающимся в особой защите.  

20. О твердом намерении Перу защищать права человека свидетельствуют раз-

работка и реализация трех национальных планов по защите прав человека, ко-

торые позволили принять важные меры в интересах наиболее уязвимых слоев 

населения. В частности, следует отметить следующие конкретные успехи: 

__________________ 

2007 года; Специальный докладчик по вопросу о правах коренных народов в июне 

2009 года и декабре 2013 года; Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите 

прав человека и основных свобод в условиях борьбы с терроризмом в сентябре 2010  года; 

Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства, включая его причины 

и последствия, в мае 2011 года; Рабочая группа по вопросу о дискриминации в отношении 

женщин и девочек в сентябре 2014 года; Рабочая группа по насильственным или 

недобровольным исчезновениям в июне 2015 года; Рабочая группа по вопросу о правах 

человека и транснациональных корпорациях и других предприятиях в июле 2017 года; 

Специальный докладчик по вопросу о положении правозащитников в январе 2020 года; 

Рабочая группа экспертов по лицам африканского происхождения в феврале 2020 года; 

специальная миссия наблюдателей Управления Верховного комиссара по правам человека 

в ноябре 2020 года; Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам 

человека (официальная поездка) в июле 2022 года; Специальный докладчик по вопросу о 

правах человека на безопасную питьевую воду и санитарные услуги в декабре 2022  года; и 

Специальный посланник Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека в январе 2023 года. 



A/78/71 
 

 

6/8 23-06006 

 

 • Несмотря на ограничения, с которыми мы сталкиваемся, Перу приняло бо-

лее 1,3 миллиона венесуэльцев (по состоянию на сентябрь 2021 года, со-

гласно плану реагирования на проблемы беженцев и мигрантов), которым 

оно стремится гарантировать их права посредством урегулирования мигра-

ционного статуса и предоставления статуса гуманитарных мигрантов. 

Кроме того, система предоставления убежища продолжает бесперебойно 

рассматривать случаи преследования или повышенной уязвимости.  

 • Благодаря закону о гендерном паритете и чередовании в списках кандида-

тов доля женщин в нынешнем Конгрессе Республики (на период 2021–

2026 годов) достигла исторического максимума (36 процентов), что свиде-

тельствует о значительном прогрессе в деле обеспечения представленно-

сти женщин в процессах принятия решений, законотворчества и разра-

ботки политических программ. 

 • К 2021 году более 11 400 детей и подростков, ставших сиротами в резуль-

тате смерти матери и/или отца из-за COVID-19, получат экономическую 

помощь, чтобы люди, взявшие на себя заботу об этих детях, могли удовле-

творять их основные потребности. Кроме того, в январе 2022 года Кон-

гресс Республики принял закон, направленный на расширение возможно-

стей получения этой помощи, с тем чтобы охватить более 83 000 осиротев-

ших детей и подростков. 

 • Перу стремится удовлетворить языковые и культурные потребности и со-

блюдать языковые и культурные права носителей языков коренных наро-

дов. Поэтому оно оказывает поддержку письменным и устным переводчи-

кам языков коренных народов и занимается их подготовкой. В настоящее 

время Национальный реестр устных и письменных переводчиков языков 

коренных народов насчитывает более 450 устных и письменных перевод-

чиков на 37 из 48 языков коренных народов на национальном уровне.  

 • Принятие первого Национального плана действий «Предпринимательская 

деятельность и права человека» на 2021–2025 годы, целью которого явля-

ется обеспечение защиты и соблюдения прав человека в сфере предприни-

мательской деятельности. Этот план стал результатом совместной работы, 

в которой с января 2019 года участвуют 132 государственных учреждения, 

предпринимательский сектор, представители коренных народов, профсо-

юзы и организации гражданского общества при поддержке международ-

ных организаций и на основе международного сотрудничества. 

 • В 2019 году был утвержден «Протокол о гарантиях защиты правозащитни-

ков», затем в 2020 году был создан «Перечень ситуаций риска для правоза-

щитников», а в 2021 году был утвержден «Межсекторальный механизм за-

щиты правозащитников», который призван гарантировать предотвраще-

ние, защиту и доступ к правосудию для правозащитников, оказавшихся в 

ситуации риска из-за своей деятельности. 

21. На сегодняшний день Национальный план по защите прав человека на 

2018–2021 годы находится в процессе обновления и ляжет в основу первой 

национальной политики в области прав человека, которая будет действовать до 

2030 года и будет направлена на расширение признания групп населения, нуж-

дающихся в особой защите. Такое признание будет способствовать пониманию 

факторов уязвимости, потребностей и чаяний этих граждан, что позволит раз-

работать и реализовать конкретную политику в интересах следующих групп: 

a) пожилые люди; b) афро-перуанское население; c) люди с инвалидностью; 

d) женщины; e) дети и подростки; f) задержанные лица; g) лица с ВИЧ/СПИДом 

и лица, больные туберкулезом; h) домашние работники; i) лесбиянки, геи, 
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бисексуалы, трансгендеры и интерсексы; j) правозащитники; k) коренные 

народы; l) беженцы; и m) лица, ставшие жертвами насилия в период с 1980 по 

2000 год. 

 

 

 VII. Обязательства Перу в области прав человека 
 

 

22. В подтверждение своего уважения к правам человека и ответственности за 

их поощрение и защиту Республика Перу приняла на себя следующие обязатель-

ства в этой области, которые предстоит выполнить как на национальном, так и 

на международном уровне и которые необходимо выделить особо: 

 

 a) На национальном уровне 
 

 • Повысить эффективность осуществления стратегии вовлечения в социаль-

ную жизнь, достижения равенства и борьбы с бедностью, используя, в 

частности, подходы, основанные на правах человека, гендерной проблема-

тике, проблематике инвалидности и межкультурном взаимодействии, 

чтобы гарантировать достойное качество жизни и повысить уровень благо-

состояния всех людей, особенно тех, кто находится в уязвимом положении.  

 • Принимать дальнейшие меры по обеспечению равного доступа к инклю-

зивному и качественному образованию, в частности меры, гарантирующие 

права лиц, относящихся к уязвимым группам населения, в том числе инва-

лидам и представителям коренных народов, а также устранять проявления  

гендерного неравенства в системе образования на всех ее уровнях.  

 • Продолжать работу по обеспечению права на здоровье всех людей, а в 

условиях пандемии продолжать вакцинацию всех граждан и иностранцев, 

проживающих в Перу, против COVID-19.  

 • Усилить меры, принимаемые для ликвидации всех видов дискриминацион-

ной практики и для поощрения равенства людей. 

 • Принимать дальнейшие активные меры по борьбе со всеми видами дискри-

минации по отношению к женщинам и девочкам, стремясь покончить со 

всеми формами насилия по отношению к ним, в том числе работорговлей, 

сексуальной эксплуатацией и прочими видами эксплуатации, содействуя 

эффективному участию женщин в политической, экономической и обще-

ственной жизни наравне с мужчинами. 

 • Расширять доступ граждан страны к правосудию, принимая меры по обес-

печению соблюдения надлежащих процедур, что позволит, в частности, бо-

роться с безнаказанностью. 

 • Продолжить работу в интересах жертв актов насилия, совершенных в пе-

риод с 1980 по 2000 годы. 

 • Укреплять диалог с коренными народами и активизировать усилия, направ-

ленные на улучшение качества их жизни, в особенности на сокращение 

масштабов нищеты, содействуя развитию таких народов и обеспечивая 

должную защиту их естественной среды обитания. 

 • Расширить и активизировать меры государственной политики, направлен-

ные на защиту уязвимых групп населения. 

 • Гарантировать права правозащитников и усилить меры по обеспечению 

безопасности. 
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 • Поддерживать конструктивный и постоянный диалог с представителями 

гражданского общества по вопросам разработки и продвижения государ-

ственной политики в области прав человека. 

 • Продолжить работу по урегулированию миграционного статуса иностран-

цев в Перу и ликвидировать случаи безгражданства.  

 

 b) На международном уровне 
 

 • Продолжать содействовать поощрению и защите прав человека и основных 

свобод во всех областях деятельности Организации Объединенных Наций 

на основе принципов универсальности, взаимозависимости и неделимо-

сти. 

 • Содействовать укреплению демократии, институтов и верховенства права, 

необходимых для поощрения и защиты прав человека и основных свобод.  

 • Продолжать плодотворное участие в следующем цикле универсального пе-

риодического обзора и выполнять рекомендации, выносимые по итогам 

проведения этих обзоров. 

 • Продолжать содействовать укреплению специальных процедур Совета по 

правам человека, а также предоставлению большим числом стран постоян-

ных приглашений представителям Совета. В этом отношении Перу может 

служить хорошим примером, поскольку страна предоставляет постоянные 

приглашения, с тем чтобы мандатарии этих процедур могли посещать 

страну и подготавливать доклады в соответствии со своими мандатами.  

 • Прилагать усилия по подготовке или содействию принятию, в рамках дея-

тельности Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций и 

Совета по правам человека, резолюций и документов, касающихся таких 

важных вопросов правозащитной тематики и напрямую связанных с ней, 

как, в частности, демократия, крайняя нищета, борьба с безнаказанностью 

и права коренных народов. 

 • Продолжать оказывать содействие Управлению Верховного комиссара Ор-

ганизации Объединенных Наций по правам человека и способствовать его 

укреплению и выполнению им своего мандата.  

 • Продолжать содействовать поощрению и защите прав человека всех людей, 

в особенности женщин, детей и подростков, лиц пожилого возраста, людей 

с инвалидностью и представителей коренных народов, и продолжать ак-

тивно участвовать во всех посвященных этим вопросам мероприятиях, 

проводимых на глобальном уровне и на уровне полушария.  

 • Укреплять наше сотрудничество с органами, созданными на основании 

международных договоров по правам человека, подписанных Перу, пред-

ставляя периодические доклады по соответствующим темам и следуя реко-

мендациям указанных органов. 

 • Продолжать содействовать деятельности международных судебных орга-

нов, таких как Международный уголовный суд, а также поддерживать по-

степенное придание универсального характера Римскому статуту и поправ-

кам к нему. 

 • Укреплять взаимодействие и информационный обмен в рамках системы за-

щиты прав человека Организации Объединенных Наций и соответствую-

щих региональных систем, в частности межамериканской системы прав че-

ловека. 


